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Annotatsiya: Maqolada madaniyatlararo mulogotni rivojlantirishning asosiy
omili sifatida til, tarjima va madaniyat integratsiyasi tahlil gilinadi. Qayd etilishicha,
tarjima shunchaki matnni bir tildan ikkinchi tilga tarjima gilish emas, balki madaniy
hamkorlikning murakkab jarayonidir. Madaniyatlararo moslashuv namunasi sifatida
rus tilidan nemis tiliga tarjima qilishga alohida e’tibor garatildi. Asarda tarjimaning
lingvistik, madaniyatshunoslik va pragmatik jihatlari, shuningdek, xalqlar o ‘rtasida
madaniy o ziga xoslik va o ‘zaro anglashuvni saqlashda tarjimonning o ‘rni ko ‘rib
chigiladi.

Kalit so‘zlar: til, tarjima, madaniyat, madaniyatlararo kommunikatsiya, rus
tilidan nemis tiliga tarjima, madaniy moslashuv, tarjimonlik kompetensiyasi.

Abstract: The article analyzes the integration of language, translation and
culture as a key factor in the development of intercultural communication. It is noted
that translation is not just the transfer of text from one language to another, but a
complex process of cultural interaction. Special attention is paid to the translation
from Russian into German as an example of intercultural adaptation. The work
examines the linguistic, cultural and pragmatic aspects of translation, as well as the
role of the translator in preserving cultural identity and mutual understanding between
peoples.

Annomayus . B cmamve ananuzupyemcs unmezpayusi s3vlkd, nepesood u
KYIbMYpbl KAK KIHOYeBoU (Hakmop pazeumusi MeNCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU.
Ommeqaemc;z, umo nepeeoc) — 9MOo He npocmo nepe()aqa mexcma ¢ 00HO20 A3bIKA HA
Opy2oll, a CIOJHCHbIU npoyecc KylbmypHoz2o e3aumooleticmsusi. Ocoboe eHUMAaHUe
yoeneHo nepesody C pPYyCCKO20 HA HeMeYKUl S3blK KAK NPUMepy MeHCKYIbMYPHOU
aaanmauuu. Bpa60me pacemampuearomcs JuHeeucmudecKkue, KyjabmyposocuiecKue
u npacmamudecKue acnekKnivl nepeeoda, a makoice poJib nepeeoduuka 6 COXpAHeHUuu
KYIbMYPHOU UOEHMUYHOCTU U 83AUMONOHUMAHUSL MENCOY HAPOOAMU.

Knrwoueswvie cnosa: s13vik, nepesoo, Kyibmypa, MeiCKYIbmMypPHAsk KOMMYHUKAYUS,
nepesoo ¢ pyccKoeo HA HeMeykui, KYJAbMYpHAs adanmayus, nepesooyeckas
KOMnemeHyuAs.

CoBpeMeHHBIH 3Tall TI00AM3aIMN XapaKTePU3YEeTCsl YCUIIEHUEM KYJIbTYPHBIX
KOHTAaKTOB U 0OMeHOM uH(popmarmenn Mexay Hapojgamu. B 3Toii CBSI3W TEpeBO.
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CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMOM 4YacCThIO MEXKYJIbTYpHOTO B3aumojenctBus. OH
oOecrieunBaeT nepeaadyy He TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKUX, HO U KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB,
croco0cTBYsl (HOPMHUPOBAHHUIO B3aWMOTOHHMMAHHUS MEXKAY Pa3IUYHBIMUA STHOCAMHU.
S3bIK OTpa)kaeT KapTUHY MHpa OMpEACNEHHOTO HApOJa, €ro MUCTOPHIO, TPAIHUIIHH,
MeHTanuteT. IlepeBos, B CBOIO OdYepedb, CIYXKHUT CBA3YIOIIUM 3BEHOM MEXIY
KyJbTypaMH, TO3BOJISIS PACIIUPUTH TPAHUIIBI KOMMYHUKAIIMM M yTIyOUTh 3HAHUS O
MUpE.

CoBpeMeHHass Teopusl MEpeBOJila pPACCMATPUBAET SA3BIK M KYJNbTYpY Kak
B3auMocBsizaHHble cucTembl. JI. C. bapxynapoB oTMeyaeT, 4yTo MepeBoj — 3TO HE
TOJIBKO TMPeoO0pa3oBaHUE S3BIKOBBIX (POPM, HO U Tepenaya KyJIbTYPHBIX CMBICIIOB.
Teopun ¢ynkuronamusma u ckomnoca (K. Hopa, I'. ®depmeep) nomu€pkuBaroT
HEOOXOJAMMOCTh aJanTallid TeKCTa TMOJ KyJIbTYpHbIE ¥ KOMMYHHKATHBHBIC
O0COOCHHOCTH 11€JI€BOM ayTUTOPHH. TakuM 00pa3oM, HHTETPALUs S3bIKa U KyJIbTYPHI B
Mpoliecce NEPEeBO/ia CTAHOBUTCSI HEOOXOAMMBIM YCIIOBUEM JIOCTHYKCHUS aJIEKBAaTHOCTU
Y DKBUBAJICHTHOCTH.

[Ipu mepeBojge € pPYCCKOrOo HAa HEMELKUN S3bIK BO3HHKAIOT CII0)KHOCTH,
CBSI3aHHBIC C PA3IMYUSIMU TPAMMATHYECKOTO CTpOsi, CHHTAKCHCAa M WAMOMATHKH.
Hanpumep, pycckoe Beipaxkenue «He Bemail HOC!» MMEeT HEMEUKUN >KBUBAJICHT
*Kopf hoch! * (0ykB. «/lepxxku ronoBy Bbime!»). XOTS OOCIOBHO BBIPAKEHUS
pa3inyalTca, WX KOMMYHHUKATHBHOE 3HA4eHHE coBmagaer. Jlpyroil mpumep:
nocyoBuiia «be3 Tpyaa He BBITANUIID U PHIOKY U3 MpyAa» Ha HEMEIKOM 3BYYHUT Kak
*Ohne FleiB kein Preis*. B o0oux ciyuasx HaOmomaercs KyJbTypHas
HKBUBAJICHTHOCTh, a HE OyKBaJbHAs Tiepenaya. Takue mMpuMephl TOKa3bIBAIOT, YTO
MEPEBOIUMK JIOJDKEH YUYUTHIBATh KYJIBTYPHBIH KOHTEKCT, 4YTOOBI TEKCT 3BydYall
€CTECTBEHHO.

[lepeBog — 9TO Tpekae BCEro KOMMYHHKAIUsS. 3ajada MEepeBOAYMKAa — HE
TOJIBKO COXPaHUTh CMBICJ, HO U TIepeaTh dMOILIUU, CTHJIb ¥ MHTOHAIMIO aBTOopa. B
XYJOKECTBEHHOM  NEpeBOJIE  OCOOEHHO BaXXHO  MepelaTh  3MOIMOHAJIBHO-
ACTETUYECKYIO COCTaBisitonryro. Tak, pycckas ¢paza «J/lyma mo€t» MoxkeT ObITh
nepeBeneHa kak *Das Herz singt® wnmm *Ich bin gliicklich®*, B 3aBucumoctu ot
KOHTeKCTa. [IparmMaTuyeckuii acmekT TMepeBoJa MPEIoaraeT OPHUEHTAIMIO Ha
PEaKIUIO [EIeBON ayTUTOPUH U KYJIbTYPHBIC OKUIAHHS YUTATEIS.

[TepeBOqUHK BBITIOHACT POJb MOCPETHUKA MEXKITY KYJIbTypaMH, CIIOCOOCTBYS
B3aMMOITIOHMMAHHUIO MEXIy Hapogamu. OH HE MPOCTO MEPEHOCHT TEKCT W3 OAHON
SI3BIKOBOM CHCTEMBI B IPYTYI0, @ UHTEPIPETUPYET KyIbTYPHBIE PEATHH, aJanTHPYS UX
o1 BocmpusiTue uurtatens. Hapumep, mpu nepeBojie cioBa «0epé3ka» MepeBOTINK
MOKET MCIOIB30BaTh onucaTeiabHbie 000poThl (*Birke — Symbol Russlands*), aro6st
nepeaarh KyJabTYPHYIO 3HAYMMOCTh 3TOro oOpa3a. Takum 00pa3oM, MEepeBOTUHK
CTaAaHOBUTCS KYJIbTYPHBIM MEIHATOPOM, (DOPMUPYIOIIMM MOCT MEXIY HAPOIaAMH.
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B nocnenHue pecsaTuneTvs pa3BUTUE TEXHOJOTHMH HM3MEHWIO NOAXOH K
nepeBoay. llosBnenue cuctem MmammHHOTO TiepeBosa (Google Translate, Deepl)
YIIPOCTWJIO TIPOLECC KOMMYHHUKAIIMM, OJHAKO AaBTOMAaTHUYECKME INPOrpaMMbl HE
CIOCOOHBI YUYHUTBIBATh KYJIbTYPHBIE M AMOLIMOHAJIbHBIE OTTEHKH TekcTa. llepeBoj
XYJOKECTBEHHBIX U MYyOJIMIHUCTUYECKUX MPOU3BENECHUN TMO-TIpexHEMY Tpedyer
YEJI0BEYECKOr0 y4acTus. TE€XHOJIOTMHA MOTYT CTaTh IIOMOIIHUKAMH, HO HE 3aMEHOU
npodeccruoHaIbHOMY MEPEBOAUUKY, 00JIaJaAI0EMy KyJIbTYPHOU KOMIIETEHIIUEH.

CoBpeMeHHOE MEPEBOIOBENCHUE AKTUBHO PA3BUBAETCS HA CTHIKE TUHTBUCTHUKU,
KyJIbTYPOJIOTHH U KOTHUTUBHBIX HayK. B Y30ekucTane HaOIt01aeTCsl pOCT HHTEpECa K
U3YUYEHUIO WHOCTPAHHBIX S3bIKOB, OCOOEHHO HEMELKOr0, YTO OTKPBHIBAET HOBBIE
MEPCHEKTUBBl A OyIylmMX NEpPeBOJYMKOB. B  yCIOBHAX MEXIyHapOIHOIO
COTPYAHMYECTBA pOJb INEPEBOAYMKOB BO3PaCTa€T — OHU YYaCTBYIOT B
JUIUIOMAaTUYECKUX MEPEroBOpax, HAyYHbIX KOH(EPEHUHUAX, KYJbTypHbIX OOMEHax.
[IpodeccuonanbHpie  MEPEBOMYUKH  CTAHOBATCS  BXKHEUIIMMHU  yYaCTHHUKAMU
rJ1I00aJIbHOTO IMAJIOTa, 00eCeurBasi TOYHOCTh M B3aMMOIIOHUMAaHUE B KOMMYHHUKAITUU
ME¥K]ly CTpaHaMHU.

WNHuterpauus s3biKa, IEPEBOJIA U KYJIbTYPbI SIBISETCS HEOOXOAUMBIM yCIOBUEM
YCIICIIHOM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYyHUKaluu. [lepeBosi crnocoOCTBYyeT pa3BUTHUIO
IMajgora MeXAy HapOoJaMH, COXPAaHECHHMIO KYJIbTYPHOI'O HAclelHs U YKPEIUICHUIO
B3anMOINOHNMaHusl. COBPEMEHHBIN MEPEBOTUYMK — OTO HE MPOCTO CIIELUATUCT IO
A3BIKY, HO ¥ KyJIbTYPHBIM IIOCPEIHHK, COCIUHSIOIMIMNMI pa3HbIE HAPOJbl YEPE3 CIIOBO.
Ero pabora Tpebyer He TOIBKO NPOPECCHOHAIBHBIX 3HAHWWA, HO W BBICOKOH

OTBCTCTBCHHOCTH, OMIIaTUHU U JIFOOBH K SA3BIKY.
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